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Lm Vin Chi vi€t cho ky niém 25 nim Linh Muc tai Brisbane
Australia ngay 25.3.2000. dya trén sach Tong D6 Cong Vu 9:6.

Thanh Vinh 39, va Thu Do Théi 10:4-10.
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* Composed in 2000.

* I the “Trdm Khiic Hoan Ca 17" - The
17th Hymnal Booklet of Meditative
and Joyful Songs, printed in Australia,
2004, page 26.

o In the CD “Nfiu Loi Dang Hién — As
Words of Consecration,” performed by
Singer Paul Vin Chi, published in
2003, USA.

uring the early months of 2000, Fr

Paul celebrated the Silver Jubilee of his
ordination to the priesthood (15.6.1975 —
15.6.2000). The inspirational statement
in the Acts of the Apostles 9:6 remains
engraved in his heart from his Ordination
Day: “Lord, what you want me to do?"
The unforgettable memories of this day
remain a source of grace. This song came
to his spirit at Brisbane, Queensland, in
March 2000. He not only wrote a new
song, but he recorded the musical beats
of his consecrated heart as an offering to
God. These words described fully the ups
and downs of his twenty-five year journey
in the Priesthood. There was a peaceful
period (1949-1975); there was a period
of trials and challenge (1975-1983) that
led to a pain-ridden period of imprisonment
(1984-1987). Then followed a feeling of
disorientation and exile in strange and
new country (1988-2000). Fr Paul brings
together all the sounds of happiness,
sadness, and joy in this song “"Chiia Mudn
Con Lam Gi? - Lord, What You Want Me
to Do?" This is truly a meditative melody
that expresses his love, trust, and gratitude
to God: “Chiia Mudn Con Lam Gi? - Lord,
What You Want Me to Do?" He expresses
the faith, love, and hope of his whole life's
challenging journey, despite mistakes and
sins.  He writes: “Even though my life is
full of spikes, thorns, difficulties, obstacles,
challenges, and dangers, [ am committed to
God's love and I am dedicating my heart to
God today and forever.”
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Don Liy Antonia

hi vua Herod C& x4y lai Pén Tho thi 2, vua
Kcho xay lai va lam 16n thém lau dai bén gbc
phfa bic ctia Pén Thd. Vua cho dat tén lau dai
nay 1a Bon Luj Antonia dé ghi nhé cdng trang
cla ngudi ban than 13 Mark Anthony. Pdn Luy
Antonia la mdt lau dai [é6n ¢ 4 thap canh kién
cb. Theo st gia Josephus, phan trong lau dai
duoc thiét ké cho moi nhu cdu can thiét. Phia
tay clia Bon Luj Antonia c6 mét khu vuc duoc
lat da goi la "Lithostrotos” tu nglt Hy Lap, duoc
ding &€ huln luyén, dién hanh, va tro choi
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THE ANTONIA FORTRESS

‘ ) Jhen Herod the Great rebuilt the second Temple,

he rebuilt and enlarged the castle which stood
at the northwestern corner of the temple. He named
it Antonia in honour of his friend Mark Anthony. It was
built in the form of a massive square with four strong
towers. According to Josephus, the inner part was the
size of a palace with all the necessary conveniences.
The western third of the Antonia was covered by an
impressive paved square, “Lithostrotos” in Greek,
which was used by the Roman legionaries for training,

parades and games. The Antonia was the last scene



giai tri cho quan d6i vién chinh Roma. Bdn Lu§
Antoniekdignira - tham* canil sau. cunggclla ‘¢uoe
d&i Bac Kitd. Sdng sém hom Thd 6 Tuan Thanh,
Ngai bi két 4n do nhém Sanhedrin, sau d6, bi
diéu dén dinh Caiphas va sau cling, Ngai bi diéu
dén Bon Luj Antonia. Tai day, Ngai bi xi nhuc,
ldng ma, bi danh don, d6i mao gai, va bi két
an ta hinh. Bon Luj Antonia bi pha huy dudi
thdi Titus ndm 70 A.D. bi pht ddy nhing rac
rudi va nhing dd phé thai...Khu vuc nay hién
nay c6 mot trudng hoc Hdi Gido, mdt Nha Dong
Phanxicd clia cdc So Sion. San trudng hoc la
noi Dtc Giésu bi két 4n xua kia, 14 noi Thi Nhét
ctia Chang Pang Thanh Gi4. Trong khu vuc cta

M6 hinh Ddn Lity Antonia nhin tir trén cao

_____

of the life of Jesus. Very early on Good Friday morning,
Jesus, having been condemned by the Sanhedrin,
was led from the house of Caiphas to the praetorium
at the Antonia. Within the precincts of the Antonia,
Jesus was mocked, scourged, crowned with thorns
and condemned to death. The Antonia, razed to the
ground by Titus in 70 A.D., covered with debris and
buildings for centuries, was uncovered little by little.
The site is occupied at present by a Moslem school,
a Franciscan convent and the convent of the Sisters
of Zion. The courtyard of the school is held to be
the site where the private part of Jesus’ trial took
place (1st station of the cross). In the compound of

the Franciscan convent there are two chapels, the
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tu vién dong Phanxicd, c6 2 nha nguyén. Nha
Nguyén Danh bon la noi BPtc Giésu bi xi nhuc
va danh don. Nha Nguyén K&t An 13 noi Ngai bi
k&t &n t&r hinh. Tu vién céc So Sion con git lai

nhiéu di tich va ky vat rat quan trong va gié tri.
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chapel of the Flagellation, marking the traditional
site where Jesus was scourged and the chapel of the
Condemnation, marking the site where Jesus was
condemned to death. The convent of the Sisters of

Zion contains the most impressive remains.




Cha Van Chi va Poan Hanh Huong
Thanh Dia Israel
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~Tu'Vign Quy 5o Sion

Tu vién quy So Sion dugc thanh lap do mét
Phap,
Strasbourg. Ngai dén Jerusalem ndm 1855 va mua

nguai cha Alphonse Ratisbone tu
miéng d4t nay bén canh vom “Ecce Homo — Nay
La Ngudi.” Nhitng dé nat duoc di chuyén di vao
nam 1859 — 1864 va ngai xay tu vién quy So Sion
tai day. Nam 1931 — 1937 Ba me Bé Trén Godeleine
va cha Vincent ctia Bai Hoc Kinh Thénh Jerusalem

»

THE CONVENT OF THE SISTER OF ZI0N

his convent was founded by a French converted
Tlew, Father Alphonse Ratisbone from Strasbourg.
Father Ratisbone came to Jerusalem in 1855 and
bought the land beside the ancient arch of the Ecce
Homo (Behold the Man). The ruins were removed and
in 1859 — 1864 he built the convent of the Sisters
of Zion. In 1931 — 37 Mother Godeleine and Father
Vincent of the Ecole Biblique of Jerusalem excavated
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da khai quat khu vuc nay. Khu vuc Nén Ba Thanh
St Gioan ghi lai trong Phiic Am duoc khdm phé:
“Philatd ddt Ngai ngdi trén tod xét xr goi 1a Nén
P4 (John 19:13). Khu vuc Nén P4 nay dugc goi la
“Lithostrotos” 13 noi Btc Giésu bi két &n. Tai day,
Philaté di chuyén toa &4n dén gan dam déng hung
han dang chd doi ngoai clra Bén Luj Antonia.
Philaté da dan Btc Giésu mau me day ngudi cho
dan chdng va tuyén bd: “Ecce Homo — Nay La
Ngudi.” Sau d6, dng rira tay va két an tr hinh Buc
Giésu chét trén Thap Gid. Nén B4 nay doi xua thoi
bic Giésu 1a mat dat bang ctia thanh d6. Noi Bon
Luy Antonia Btc Giésu bi két an ti hinh va bat
dau Ching Bang Thanh Gia tir day. Nhiing vién da
tai day da ghi diu nhiing dau chan cda bic Kitd.
Nhing vién dé& nay khé 16n va dugc duc déo nhiing
dudng nho trén da dé tranh cho ngua chién khéng
bi truot chan. Nhiéu éng dan nuéc bang da dan
nuéc mua vao mdt hd nude du trd phia dudi cé

thé chda ca triéu gallons nuéc mua.
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the site. The pavement about which St. John wrote
20 centuries ago was discovered; “He brought
Jesus forth and sat down in the Judgement seat in
a place that is called the pavement.” (John 19:13)
This pavement, named “Lithostrotos” in Greek, was
the scene of the public trial of Jesus. Here Pontius
Pilate moved his tribunal to be near the rioting crowd
waiting outside the Antonia Gate. Here he presented
Jesus scourged and said, “Behold the man” and here
he finally washed his hands and condemned Jesus
to death on the cross. This pavement, which was
at the ground level of the city in the Christ’s time,
is the actual courtyard of the Antonia where Jesus
was condemned to death and where he started the
way of sorrows, the way of the Cross. The paving
stones trodden by the feet of Jesus are striated in a
manner to prevent horses from slipping, and there
are channels in the pavement to collect rainwater
into the large cisterns beneath, capable of holding

millions of gallons of water.




Hinh vé co vua doi xua khi quan linh gidi tri trong ltic hanh hinh Chiia Giesu

Noi Hanh Hinh Chaa Giésu. Tro Choi (d Vua

hiitng ban ¢& ctia Tro Choi C& Vua do binh si
NRoma giai trf duoc khic trén nhing tdm da
thdi Pdc Giésu van con nguyén ven. Trd Choi C&
Vua truyén thdng nay do céc quan linh trong co doi
hanh hinh Btc Giésu chai ltc hanh ha Ngai (Matthew
27:27 — 30, Mark 15:16 — 20). Quan linh chon Ngai la
vua gid dé xi nhuc Ngai, hanh ha Ngi, va dem Ngai
di t& hinh. Nén P4 nay 13 mot noi quan trong, gia tri,

va 161 cubn nhéat trong Bat Thanh.

THE RING'S GAME

races of games played by the Roman soldiers
Tare carved oni;the. surface of.some of the
stones. One of the games played with dice, the
King’'s game, could have been used with Jesus as
its subject (Matthew 27:27 — 30, Mark 15:16 — 20).
They used to choose a burlesque king, mock him
and then put him to death. The pavement is one
of the most interesting site in the Holy Land.
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